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Tableau 5 - Lois uniformes élaborées depuis 2000 et leur mise en application selon l'autorité gouvernementale – 2000 - Présent 

 
Remarques: 
Les lois de mise en application sont indiquées par la date et le numéro du chapitre (ex. 2003, c.F-17). En l'absence de mention, la loi uniforme a été adoptée sans modification 
importante. Sinon, les lettres indiquent que la loi uniforme a été adoptée : 

 M avec modifications; 
 P en partie; 
 S indique que des dispositions dont les effets sont semblables à ceux de la loi uniforme ont été adoptées; 
 E indique que des mesures législatives existantes dont les effets sont semblables aux dispositions de la loi uniforme étaient déjà en place. 

 
Les lois uniformes relèvent habituellement des compétences provinciales et territoriales plutôt que fédérale. La mise en application au niveau fédéral (“ Canada » dans le tableau 
ci-dessous) est rarement nécessaire. La mise en application au Québec diffère d’ailleurs des autres provinces et territoires au pays en raison des différences entre le fonctionnement 
du droit civil au Québec et de la common law en vigueur dans les autres régions du Canada. 

 
Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

 
L’accès des 
fiduciaux aux 
biens numériques, 
2016 

              
 

n/a 

 
Access to Digital 
Assets by 
Fiduciaries, 2016 

 
Appels informels 
aux dons du 
public, 2011 
 

                           
 

n/a 
 
Informal Public 
Appeals, 2011 

Appels informels 
aux dons du 
public 
(version civile 
2012) 

                           
n/a 

Informal Public 
Appeals, (Civil 
version 2012) 

 
Arbitrage, 2016                           

n/a  Arbitration , 2016 

 
Arbitrage 
commercial 
international, 2013 

                    
International 
Commercial 

   Arbitration, 2013 
Assignations inter- 
Territoriales, 
2013 
 

                            Inter-
jurisdictonal 
Subpoenas, 2013 
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

Associations sans 
but lucratif et sans 
personalité morale, 
2008 

                           

n/a 
Unincorporated 
Nonprofit 
Associations, 2008 

 
Bénéficiaires 
de régimes de 
retraite 
les bénéficiaires 
de régimes de 
retraite (1975) 
Désignation 
de 
bénéficaires 
(modification),
2009 

 
 
 

E 
2010  

c W- 12.2

 
 
 

M  
2009  
c.13 

 
 
 

M 
C.P.L.M.

c. B30 

 

 
 
 

2012, 
c.114 

 

 
 
 

2009,  
c17 

 
RSNL 
1990 
C I-2 

 

   
 
 

M 
 2009 

c.5 

   
 
 

S.L.R.O. 
1990, 

c. S.26 

 

 
 
 
 

2008, 
c.38 

 

 
 
 

E 
Art. 2379, 

2446, 
2449 et 
2450 

C.C.Q 

 
 

M 
2009 c.26

   
 
 

n/a 
Retirement	Plan	
Beneficiaries	Act	
(1975)	
(Designation of 
beneficiaries 
amendment), 2009 

 

Biens immatériels 
non réclamés, 
2003 

M 
2007 
c.U- 
1.5 

E 
SBC 1999

c. 48 

              
E 

c. P-32.2

E     
R.L.R.Q., 
chapitre 
B-5.1 

     

n/a 

 
Unclaimed Intangible 
Property, 2003 

Campagnes de 
Financement à des 
fins de bien 
faisance, 2005 

E  
2000 
C.C-9 

                   E 

c. C6.2 

   

n/a 

 
Charitable 
Fundraising, 2005 

Cession de 
créances dans le 
commerce 
international, 2007 

                            Assignment of 
Receivables in 
International Trade, 
2007 

Commerce 
électronique 
(modifications 
abroger s.2 (3) 
(d)), 2011 

                      Electronic 
Commerce Act 
(amendment repeal 
s.2(3)(d)), 
2011

Compétence 
juridictionelle et 
choix de la loi 
applicable en 
matière de contrats 
de consommation, 
2003 

                    E    
R.L.R.Q.,
chapitre 

P-40.1; 
Art. 3117 
et 3149 

 
 

n/a 

Jurisdiction of Choice 
of Law Rules for 
Consumer Contracts, 
2003 

C.C.Q
 
Contrats illegaux, 
2004 

                    E    Art. 1416
à 1424 n/a Illegal Contracts, 

2004
C.C.Q
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

Convention sur les 
accords d’élection 
de for, Loi relative 
à la, 2010 

                            Choice of Court 
Agreements 
Convention Act, 2010 

Convention sur les 
communications 
électroniques, 
2011 

                            Electronic 
Communications 
Convention Act, 2011 

 
Dépistage et 
divulgation 
obligatoires, 2004 

 
M 

2006 
c.M- 3.5

 
S 

2012 
c. 19 

 
S 

2008  
c.19 

     
 
2004 
c.30 

     
M 

2006 
c.26 

     
M 

2005  
c.M-2.1 

   
 

n/a 

 
Mandatory Testing 
and Disclosure, 2004 

Modèle de loi 
modifiant la loi 
électorale, 2013 

                  
2014 

  c.10 

   Model Election 
Amendment Act, 
2013 

 
 

Enquêtes 
publiques, 2004 

   
 

S 2007 
c.9 

    M 
2006 

c. 
P- 

38.1 

 
 

 
E 

1988 
,c.P- 
14 

 
E 

1988 
,c.P- 
14 

P 
2009 
c.33 
Sch. 

6 

   
E     

R.L.R.Q., 
chapitre 

C-37 

   
M  

2013 
c.P- 

38.01

   
 

Public Inquiries, 2004 

Exécution des 
jugements et des 
décisions 
canadiens 
(modification 
ordonnances de 
restitution), 2004 

     

M 
2005 
c.50 

             
 

 
E 

Art. 3155 
à 3168 
C.C.Q 

 
 

   
 

n/a 

Enforcement of 
Canadian Judgments 
and Decrees 
(amendment 
restitution orders), 
2004 

Exécution des 
jugements et des 
décisions canadiens 
(modification 
ordonnances civiles 
de protection), 2005

   

 

S 2011, 
c. 25 

 
 

M 
2005 
c. 50 

   
 

           
 

E 
Art. 3155 

à 3168 C.C.Q

 
 
 
 

2012 c.12

   

 

n/a 

 
Enforcement of 
Canadian Judgments 
and Decrees 
(amendment Civil 
Protection Orders), 
2005

 
Exécution des 
judgements et des 
décisions candiens 
(modification 
jugement canadien 
de nature fiscale), 
2007 

     
 

M  
2011 c.41

              

E 
Art. 3155 

à 3168 
C.C.Q 

 
 
 
 
2016 c. 16 

   
 

 
 

n/a 

 
Enforcement of 
Canadian 
Judgments and 
Decrees 
(amendment 
Canadian tax 
judgments) 2007 
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

Exécution des 
judgements et des 
décisions 
candiens 
- ordonnances 
étrangères de 
protection en 
matière civile 
(modification), 
2011 

                             
 
Enforcement of 
Canadian Judgments 
and Decrees – 
Foreign Civil 
Protection Orders 
(amendment), 2011 

 

                      
Exécution des 
jugements 
étrangers, 2003 

Art. 3155
à 3168 
C.C.Q 

  

n/a 
Enforcement of 
Foreign Judgments, 
2003 

  E               E    
 
 

n/a 

Exécution forcée 
des jugements 
ordonnant 
paiement, 2004 

2000 
c.C- 

15; M 
2009 c 

18 

S
2012 
, c. 
23 

P 
2006 
c.3 

Art. 2644 
et s. 

C.C.Q.; 
Art. 525 à 
732 C.p.c. 

M 
2012 c. 
E-9.22 

Civil Enforcement of 
Money Judgments, 
2004 

 
Loi uniforme sur les 
fiduciaires, 2012 

                             
Trustee Act, 2012 

 
Fiducies de 
revenue, 2008 

                    E 
R.L.R.Q., 
chapitre 
S-29.01 

   
n/a Income Trusts, 2008 

 
 
 
Franchises, 2005 

 

                 
E 

SO 2000, 
c 3 

 
 
 
c. F-14.1

 
E        

E S SNB 
2014, c 

111 
 

Art. 1379, 
2000 2010 1432, n/a Franchises, 2005

c.F-23 c.13 1435 à
1438    

C.c.Q.
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

Garanties 
internationales 
portant sur des 
matériels 
d’équipement 
mobiles, 2001 

 
 

M 
2006 
c.I-
6.5 

 
 

2011 
c.12 

 
 

S 
2012 
c. 28 

 
 

2014, 
c 34 

 

S 
2006 
c.I- 
15.1 

 
 

2005 
c.5 

 
 

M 
2009 
c.4 

 
 
2011,c.5 
 

 
 

2002 
c.18 

 
 

2013 
c.I-5.1

 

M   
R.L.R.Q., 
chapitre 

M- 
35..2.1.1 

et    
règlement

 
 

2007 
I-10.201 

 
 
2013, c.6

 
 

2005 
c. 3 

 
 

International Interests 
in Mobile Equipment, 
2001 

 
Intérêt  
modifications, 2010 

                             
Interest Act 
amendments 2010 

 
Modèle de la Loi 
d’interprétation,  
2015 

                             
Model Interpretation 
Act, 2015 

 

                M          
Médiation 
Commerciale 
Internationale 

2005 
c.36 

2010 
c.16 
Sch. 

International 
Commercial 
Mediation 

3
 

Personnes disparues,
2014 

 

 
E 

c. M-18.5

 
E 

SBC 2014
c. 2 

 
E 

C.P.L.M.
c. M199 
 

     
E 

SNS 
2012, 
c 47 

           
E 

SS 2009 
c. M20.01 

     
Missing Persons, 
2014 

 
 
Pousuites 
abusives, 2009 

                    E 
Art. 54.1 

à 54.6 
C.p.c. 

       
Abuse of Process Act, 
2009 

 
 

E  
2000 
c.L-
12 

   

S 
2009 

c. 
L-8.5 

         
E 

S.O. 
2002, c. 

24  
Schedule 

B 

 

   
 

Art. 2875 
à 2933 

C.c.Q.don 
t 2926.1 
C.c.Q. 
(2013, 
c..8)

 
 

c.  L-16.1 
2004 

    

Prescription des 
actions, 2005 

 

2012, 
c. 13 

 
 

Limitations, 2005 

     

Présentation 
d'excuses, 2007 

2008 
c.A-
18 

E 
2006, 
c. 19 

 
C.P.L.M. 

c. A98 
 

    2008 
c.34 

 
SNWT 
2013, c 

14 

  M 
2009 
c.3 

    E 
c E-11.2 
s. 23.1 

     
Apology Act 2007 
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

 
Privilèges 
(modification), 2000

           
2001 
c.33 

     
R.S.O. 

1990, c. 
R.25 

 

     
2001 

c.C-15.1 

   
n/a Liens (amendment), 

2000 

 
Production des 
documents de 
poursuite,  
2010 

                            Prosecution Records 
Production Act, 2010 

Loi uniforme sur les 
procurations 
perpétuelles, 2015 

                           Enduring Powers of 
Attorney Act, 
2015 

Protection 
internationale des 
adultes, 2001 

                      2005     International 
c.I- Protection of Adults,

10.21 2001
Reconnaissance 
réciproque des actes 
de nomination de 
mandataires, 2016 

                          Recognition of 
Substitute Decision-
making Documents, 
2016 

 
 
Recours collectifs 
(modification 
interjuridictionnels), 
2006 

              P  
2007 
c.21 

 
C-12.01 

 

 Loi
instituant

E
2010 

c.C-15 

S 
2007 
c.28 

E le    
nouveau 
Code de 

procédure 

 
n/a Class Proceedings 

(amendment), 2006 

civile, art.
577

 
Responsabilité 
parentale et 
mesures de 
protection des 
enfants, 2001 
(Convention de 
La Haye) 

                            
Parental 
Responsibility 
and Protection of 
Children, 2001 
(Hague 
Convention) 

Services de police 
interprovinciaux, 
2003 

    M 
2004 
c.4 

2008 
c.C- 
35.5 

   
2005 
c.4 

    M 
2009 
c.30 

  S 
2009, c. 

59 

 
SS 1990-91,

c P-15.01

   
n/a 

 
Cross-border 
Policing, 2003 
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Titre AB BC MB NB NL NS NT NU ON PE QC SK YT CAN Title

 
La signification dans 
les autres États 
Contractants en 
matière civile et 
commerciale 

               
Rules on Service in 
Other Contracting States 
in in Civil or 
Commercial Matters 
 

 
 

Sociétés en nom 
collectif à 
responsabilité 
limitée, 2000 

 
 

E  
 2000 c P-

3 

 
 

M  
2004 
c.38 

 
 

C.P.L.M.
c.P30 

 
 

M  
2003 c.43, 

c.44 

 

2008 
 c.24 

 
 

E  
1989, 
c.259 

 
 

RSNWT 
1988, c 

P-1 

 
 
 

RSNWT 
(Nu) 1988, 

c P-1 

 
 

S 
1998 

c.2 
2006  
c.34 
s. 19 

   
 

S  
2001 
c.34 

 

 
2001 
 c.27 

   
 

 
n/a 

 
 
Limited Liability 
Partnerships, 2000 

Statut de l’enfant, 
2010 

   
S  

2011, 
c. 25 

                       
n/a Child Status Act, 

2010 

Transactions 
révisables, 2012 

                            Reviewable 
Transactions Act, 
2012 

 
 

Transferts de valeurs 
mobilières, 2004 

 
 
2006  
c.S-4.5 

 
2007 
c.10 

 
C.P.L.M. 
c. S-60 

2008 c.14
2012 
c. 12 

 

 
 

2008 
c. S-5.8

 
 

2007 
c. 

S- 13.01 

 
M 

2010 
c.8 

 
M 

 2009 
c.14 

   
 

2006 
c.8 

   
 

2007 
c.S-42.3

     
 
 
Securities Transfer, 2004 

M  
2008 
c. 20 

Vol d’identité : 
obligation de 
nonner avis 2010 

                            Identity Theft – 
Breach Notification 
2010 

Loi uniforme sur 
les testaments 
(2015) 

                            Uniform Wills Act 
(2015) 
 

 
Modifications de la 
loi uniforme sur les 
testaments (2014) 
concernant les 
testaments 
internationaux 
(modification 
de 2016) 

                             
Amendments to the 
Uniform Wills Act 
(2014) concerning  
International wills 
(2016) 
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